DBl Plastics S.R.L
Corso Giacome Matteotti 12

Telephone
Fax
BACS / CHAPS

10121 Torine, Tax registration number 12269230012
ITA
Delivery note
Page 1of1
Number IT-PACK0001956
Version IT-PACKO001956.1
Date 04/11/2022
Sales order ITSAQ02371
Ship to: Requisition 550004385801
Magna PT 5.p.A. Your ref,
Via dei Ciclamini 4 Ourref.
Plant Modugno Mode of delivery BPDHL
70026 Modugno Bari, Terms of delivery FCA Swidnica
ITA Freighted by Carrier
Customer account IT-000001
Remaining
item number Description Ordered Delivered quantity
113786A-AAT01 Protection cap _ 28,800.00 28,800.00 000
2517285700
Country Origin:DK 5}_
Standard Sales & Delivery terms applies for this delivery.
DBl retains ownership of the goods until the buyer has paid in fulll l 80 ,% m_ L]/l,\-)
Receipt:
KUEHMNE+MNAGEL sl

KUEHNE-+-MNMAGEL s,

Via dei Ciclamini, snc- 70026 iModugno (BA)
1 0°NOV 2022

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

ACCETTAZIONE MERCE

Quantitd dichiarata: c
Quantita effettiva: 2% Eg@j

Tipo

Imballaggio: [

Quantita imballi:

Confopmiza alle schede d'im allot E



CMR EU, wyw.cmrwaybill.com, www.listprzewozowy.com.pl

ety

EGZEMPLARZ DLA PRZEWOZNIKA

o

{1 Nadawca / Absender / Sender b

wDBI PLASTICS SP. Z 0.0, .
TOWAROWA 30 58-100 SWIDNICA POLSKA

MIEDZYNARGDOWY smoc?uonowv LIST PRZEWOZOWY R
INTERNATIONALER FRACHTBRIEE N 9 42

INTERNATIONAL CONSIGNMENT T T ?‘&P

Ninigjszy przewoz podlega pos uwmnt rpiow] wie migdzynarcdowe] przewozu
drogowego towaréw (CMR) bez v‘:fg ey klauzule, / Diese Beforderung
unterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Beshmmungan des Ubereinkemmers uber
den Beforderungsvertrag im internationalen Strassengutarverkehr {CMR} / This carriage is
subject notwithstanding any clause {o thecontary, to the Conventicn on tha Contact for !he

International Camage of goods by road (CMR)

2 Odbiorea / Empfangel Name f Consignee
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 PLANT MOBUGONO 70026 MODUGNO
BARI WLOCHY

3 Migjsce przeznaczenia / Auslieferungsort des Gutes / Flace of delivery of the goods
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 PLANT MODUGONC 70026 MODUGNGC
BARI WLOCHY

16 Przewoznik / Frachifuhrer I Carrier

17 Kolejnl przewoiniey f Nachfolgende Frachtfuhrer / Successive Carriers

4 Miejsce i data zatad. 7 Ont und Tag der Ubermahme des Gutes / Loading place ard date
DBIPLASTICS SP. Z 0.0,
TOWAROWA 30 58-100 SWIDNICA POLSKA 0

1
il

5 Zalgozone dokumenty f Belgefugte Dokemente f Documents attached
DELIVERY NOTE IT-PACKQ001956, 0001955, 0001954

18 Zaslzezenial uwagi przewoznika / Vorbehalte und Bermerkungen der Frachtfuhrer /
Carrier's reservations and obserations

& Cechylnumery 7 llojc sztuk 8 Sposbh pakowania g Rodzaj towaru 10 Nrstatystyczny 11 Waga brutto kg 12 Objgtoéé mil
Kennezeichen and Nummern Anzhal der Packstucke Artder Verpackung Bezeichnung des Gutes Statistknummer Brutiogewicht Umfang
Marks and numbers Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical number Gross welght Yolume
3 PALLET PLASTICS CAPS 326
2 PALLET PLACE o
72 KLT4329
e T S B e == i T
{
i 77
Litara Liczba Klasa Grupa pakowanja (ADR)
Buchstabe iffer Klasse Vermakung gruppe 326
Letter * Number Class Packing

43 Instrukeje nadawey / Anweisungen des Absenders / Sender’s Instructions

19 Pastanowienia specjaine / Besondere Vereinbarungen / Special agreements

14 Pestanowienfz odnoZnie przewoknego / Frechtzahlungsanweisungen { Instruction as to payment for cariage

Do zaplaty  Zu zahfen vom Nadawca ! Absender / Sender Odbi
20 Do be'i’:‘ag iorea J Empfanger f Consignee
TzelVozne | Frocnt] Lamage
charges
Bonifikaly f Emassigungen
Reductions
Saldo / Zwichensumme
Balance
Dopfaty / Nebengebuhren -
Supplem. charges
Kosziy dodatkowe / Sonstiges
Miscellaneous
Ubezpieczenia
Razem / Gesamisumme J Total
to be pald

57 VysIaWIoro W .. i .J AUSJEIErIguIN .. &m - | EStaDIened n .. on ..
04.11.,2022

15  Zaplata/Ruckerstatiung / Cash on delivery

29 PodpisTstempel nadawey / Unterschnft und Stempe! des
Absenders / Signature and stamp of the sender

fcs ©
CIER Dggsg‘g ®

4 Towarowa 30, 58-100 Swidnica
. MAGAZ

23 Podplsistempel przewoznika / Unterschrit und Stempel des
Frachifuhers / Signature and stamp of the cavier

24 Przesyke otrzymano / Gut empfagen/ Geods recelved

Migjscowost ... dnia/ Ort... am ... /Place ... on...
Podpis i stempel odblorey f Unterschnft und Stempel des Emplangars ! Signature and stamp of
the consignes




L - [ —
- ¢ =M i o o —
0 00012163427 b -
00012163427 PWB-ER-0000071 DATE: 09/11/2022
CONSIGNOR {name, addrass, country} FEATURES ORIGIN TERMINAL {nama, address, counlry)
DB| PLASTICS SP. Z 0.0, ) Tirne Slat pisk-up

TOWAROWA 30

PL-58-100 SWIDNICA SLASKA
TEL:
VATID NR

[CITime Slot delivery

L) vail Lift pick-up

(1 Tail Lift delivery
Under Customs

[1Fixed Delivery Date

COLLECTION ADDRESS
DBI PLASTICS SP. Z Q.0.
TOWAROWA 30

PL-58-100 SWIDNICA SLASKA

Pre-Advise Delivery
Clere-12 Delivery

[ Pre-10 Delivery

O poutte deck

CONSIGNEE {name, address, country)
MAGNA PT SPA A SCGCIO UNICO

S08 - DHL PARCEL POLSKA 8P. Z 0.0.
UL. TURYNSKA 80

PL-43-100 TYCHY
TEL:

FAX:

E-MAIL:

TRANSPORT INSURANCE

DESTINATION TERMINAL (name, address, country)

ViA DEI CICLAMINI ,4 1 Yes No BRI - DHL GLOBAL FORWARDING (ITALY) SPA
VALUE CURRENCY VIA DEI GLADIOLI, 18
IT-70026 MODUGNO
TEL: IT-70026 MODUGNQO
VATIDNR |T INCO TERMS CODE PRODUCT CODE TEL:
DELIVERY ADDRESS EXW ERI
MAGNA PT SPA A SQCIQO UNICO EKAER SENT EAK:
VIA DE| CICLAMINI 4
CUSTOMER REFERENCE E-MAIL:
IT-70026 MODUGNO IT-PACK0001954/55/56
QUANTITY & GOOBS DESGRIPTION GROSS WEIGHT m3/LOM LWH (Cm)
3 PLZ - INDUSTRY PALLET EURO SIZE {NO POOLING) - Protection cap 326.0 kg 2.88m3 120/80/100
DELIVERY TERMS COD GOODS COD FREIGHT TOTAL VALUE TOTAL GROSS WEIGHT [TOTAL m3/LDM
EX WORKS 326.0 kg 2.88 m3
DANGEROUS GOODS INFORMATION
INSTRUCTIONS HANDLING UNIT EXCHANGE
[0 —__ pallets received from consignee
No pallets at all available at consignee
[ No exchangeabte pallets available at consignee
COLLECTION AT CONSIGNOR IMPORTANT INFORMATION DELIVERY TO CONSIGNEE
According lo CMR, transpord damagas have to be noted on the franspor order
DATE: (POD) upon delivery of the conslgnmant. Damages not visible externally should ba | DATE:
notifiad in wiiting to the responsibla EUROCONNECT tetminal wilthin 7 days afler
TIME dellvery.

KUE

ELNAGEL st

STAMP & SIGNATURE OF CONSIGNOR

MISSION 2050
ZERO EMISSIONS

GOGHEENY

iy

HiHShET 78028 Wodugno (BA)
1 0 NDV 202

DRIVER'S SIGNATURE

CONSIGNEE'S NAME (In block latiers)

*Riceyuio congisetrva o
verifica sivaualita e quantita”

Transport conditions apply exclusively to all consignments {www.logistics.dhl/freight}.

time to time.

The supplier certifies that it has reviewed and understood Deutsche Post DHL's Suppller Code of Conduct at hitp:/fiwww.dpdhl.
com/enfresponsibility/responsible_business/group_policies/supplier_code_of_conduct.html and warrants that it will comply with this policy, as amended from




